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8. Ferienkurs. Referent: Herr Arni, Direktor
des Technikums Biel.

9. Téatigkeitsprogramm pro 1913/14.
10. Allfalliges.

8o Cours de vacances. Rapporteur: M. Arni,
directeur du Technicum, Bienne,

90 Programme d’activité pour 1913/14.
10° Divers.
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Abgeordnetenversammlung
des Bernischen Lehrervereins
Samstag den 19. April, morgens 8 Uhr,
im Kasino Bern.

Vertreten sind 30 Sektionen durch 60 Dele-
gierte. Ferner sind anwesend 3 Vertreter des
Presskomitees, die 3 Mitglieder der Revisions-
komission und 10 Mitglieder des Kantonalvor-
standes.

Verhandlungen.

1. Der Prisident, Herr Grossrat Miiklethaler,
erdffnet die 20. Delegiertenversammlung des B.L.V.
durch einen kurzen Riickblick auf die Entwick-
lung unserer Organisation. Zogernd und miss-
trauisch traten anfangs viele Lehrer dem Ver-
eine Dbei, und es bedurfte vieler planvoller Arbeit,
bis der heutige Stand erreicht war, da der B. L. V.
3126 Mitglieder oder 98,5/, der bernischen Lehrer-
schaft umfasst. Der B. L. V. verfolgt nicht nur
reine Standesinteressen, und wenn auch in den
letzten Jahren die materiellen Fragen stark in
den Vordergrund treten mussten, so war daran
die schlimme Lage, in der sich infolge der Be-
soldungsverhiltnisse viele Kollegen befinden,
schuld. Der Verein basiert auf politischer und
religiéser Neutralitit und zidhlt die Angehorigen
aller Liehrerkategorien zu seinen Mitgliedern. Er
ist den Mitgliedern mehr geworden als eine blosse
Versicherungsgesellschaft gegen Lohnausfall bei
Krankheitsfillen und gegen Sprengungen, wie
ein Einsender im Berner Schulblatt vom 19. April
behauptete; es geht darum nicht an, bei jeder
(elegenheit mit dem Austritte zu drohen. Der
B. L. V. ist auch keine volksfeindliche Einrich-
tung ; seine Interessen und die des Volkes gehen
nicht auseinander. Sind auch im Vereine viele
Stromungen und Meinungen iiber politische und
religiose Dinge, eines muss uns alle einigen: Die
gemeinsame Arbeit als Lehrer und Erzieher des
Volkes.

2. Wahlen: a. Zum Vizeprdsidenten der
Delegiertenversammliung wird auf eine Periode
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% Société des instituteurs bernois. £

Assemblée des délégués
de la Société des instituteurs bernois
Samedi, le 19 avril 1913, i 8 heures du matin,
au Casino, a Berne.

Sont représentées: 30 sections par 60 délégués.
Sont aussi présents: 3 représentants du comité
de presse, 3 membres de la commission de revi-
sion et 10 membres du comité cantonal.

Délibérations.

1. Le président, M. Miihlethaler, député au
Grand Conseil, ouvre la 20me séance de I'assemblée
des délégués du B. L. V. en jetant un coup d’ceil
rétrospectif sur le développement de notre organi-
sation. - Au début, beaucoup dinstituteurs- ne
donnerent leur adhésion qu’avec hésitation et
non sans méfiance. Ce n'est que grace & un tra-
vail méthodique qu’on est parvenu enfin 4 grouper
3126 membres (98,5°/,) du corps enseignant ber-
nois. Le B. L. V. ne poursuit pas que le développe-
ment d’intéréts professionnels. Si, durant ces
derniéres années, les questions d’ordre matériel
ont occupé une place prépondérante, il faut en
accuser la situation misérable dans laquelle se
trouvent beaucoup de collegues quant aux con-
ditions de traitement, dont ils sont victimes. Notre
Société reste neutre au point de vue politique
et religieux et recrute ses membres dans toutes les
catégories d’'instituteurs. Elle est devenue pour
ses membres plus qu’une simple société d’assurance
contre la perte du traitement en cas de maladie
et contre les non-réélections, quoiqu’en dise cer-
tain correspondant du «Berner Schulblatt> du
19 avril, c’est ponrquoi il ne sied guére de
menacer a chaque occasion de sortir de I’Asso-
ciation. Lie B. L. V. n’est pas non plus une institu-
tion antisociale. Ses intéréts ne sont en rien
opposés & ceux du peuple. Side nombreux cou-
rants d’opinion sont représentés parmi nous tant
au point de vue' politique qu’au point de vue
religieux, le point de ralliement reste: Le travail
en commun des instituteurs et éducateurs du
peuple.



von vier Jahren wiedergewahlt: Herr Sekundar-
lehrer Nussbaumer, Delsberg.

b. Revisionskommissior: Im Austritt befinden
sich Herr Sekundarlehrer Romang, Interlaken,
und Frau Matthey-Miiller, Lehrerin, St. Immer.
Sie wurden ersetzt durch Herrn Prétre, Lehrer
am Progymnasium Biel, und Friulein Ziegler,
Lehrerin in Bern.

c. Delegierte fiir die Abgeordnetenversamm-
lung des Schweizerischen Lehrervereins. Grund-
sitzlich wird beschlossen, die Wahl derselben
durch die DelegiertenVersammlung vorzunehmen.
Dann werden in offener Abstimmung gewihlt:
1. Herr Miihlethaler, Lehrer, Bern; 2. Herr Beet-
schen, Inspektor, Thun; 3. Herr Weibel, Lehrer,
Burﬂdorf 4. Herr Gasser Lehrer, Worb; 5. Herr
Dr. Grunder Gymnasiallehrer, Bern; 6. Herr
Jost, Lehrer, Matten; 7. -Frl Raaﬂaub, Lehrerin,
Biel; 8. Herr Brechbiihler, Sekundarlehrer, Lyss;
9. Herr Jungi, Sekundarlehrer, Langenthal;
10. Herr Fawer, Lehrer, Nidau; 11. Herr Graber,
Lehrer, Thun; 12. Herr Biirki, Inspektor, Ober-
balm; 13. Herr Blaser, Lehrer, Bern; 14. Herr
Schneiter, Lehrer, Evilard; 15. Herr Meuri, Schul-
vorsteher, Neuveville; 16. Herr Prétre, Progym-
nasiallehrer, Biel; 17. Herr Moser, Lehrer, Biglen;
18. Herr Dr. E. Trésch, Sekundarlehrer, Bern;
19. Herr Rutschmann, Lehrer, Burgdorf; 20. Herr
Fridelance, Seminarlehrer, Porrentruy; 21. Herr
Geissbiihler, Seminarlehrer, Bern; 22. Herr Miinch,
Progymnasiallehrer, Thun; 23. Herr Graf, Sekre-
tar des Bernischen Lehrervereins, Bern; 24. Frl.
Meyer,Lehrerin, Interlaken; 25.Frl. Wolf, Lehrerin,
Lotzwil; 26. Frau OppligerMiirner, Liehrerin, Biel;
27. Frl. Martig, Sekundarlehrerin, Bern; 28. Frl.
Theubet, Lehrerin, Porrentruy; 29. Herr Junker,
Sekundarschulinspektor, Delémont; 30. Herr Biich-
ler, Sekundarlehrer, Langnau; 31. Frl. Ziegler,
Lehrerin, Bern. (Die ersten zehn Delegierten sind
durch die Urabstimmung des schweizerischen
Lehrervereins gewihlt.)

3. Der Jahresbericht, erschienen im Korre-
spondenzblatt Nr. 1, 15. Jahrgang, wird genehmigt.

der
ge-

4. Rechnungsablage. Die Rechnungen
Zentral- und Stellvertretungskasse werden
nehmigt.

5. Vergabungen. Es wurden Beitrige fol-
genden Stiftungen zugesprochen:

a. Der Witwen- und Waisenstiftung des S. L. V.
Fr. 500.
Der Heilstatte Heiligenschwendi Fr. 200.
Dem Verein fir Kinder- und Frauenschutz
Fr. 50.
Dem Sanatorium Maison blanche
bringen Fr. 50.
Dem bernischen Kindergartenverein Fr. 10.

b.
c.
d. in Leu-

e.

2. Elections: a. M. Nussbaumer, professeur &
Delémont, est réélu pour 4 ans vice-président de
Uassemblée des délégues.

b. Commission de revision: Lies membres
sortants, M. Romang, professeur a Interlaken, et
Mme Matthey-Miiller, institutrice & St-Imier, sont
remplacés par M. Prétre, professeur & Bienne, et
Mle Zjegler, institutrice & Berne.

e. Déléqués a Uassemblée des délégués de
g lssociaz‘ion suisse des instituteurs. 1l est décidé
qu’en plmmpe I'élection de ces délégués sera
attribuée a l'assemblée des délégués du B. L. Vv,
puis les collegues suivants sont élus a main levée:
1. M. Miihlet haler, instituteur, Berne; 2. M. Beet-
schen, inspecteur, Thoune; 3. M. Weibel, institu-
teur, Berthoud 4. M. Gak~er matltuteur Worb ;
5. M.le Dr Gmndel plofe::eur Berne; 6. M. JO\t
instituteur, Matten prés Interlaken; 7. Mie Raaf.
laub, institutrice, Bienne; 8. M. Brechbiihler, pro-
fesseur, Liyss; 9. M. Jungl, professeur, Langen-
thal; 10. M. Fawer, instituteur, Nidau; 11. M. Gra-
ber, instituteur, Thoune; 12. M, Burki, inspec-
teur, Oberbalm; 13. M. Blaser, instituteur, Berne;
14. M. Schneiter, instituteur, Evilard; 15. M. Meuri,
directeur, Neuveville; 16. M. Prétre, professeur,
Bienne; 17. M. Moser, instituteur, Biglen; 18.M.le
Dr E. Trosch, professeur, Berne; 19. M. Rutsch-
mann, instituteur, Berthoud 20. M. Fridelance,
]WIOfBQSL‘HI Porlentlllv' M. Geissbiihler, pro-
fesseur, Berne; 22. M. \Iunch professeur, Thoune;
23. M. (uaf secrétaire permanent du B. L. V‘
Berne; 24 Mile Mever, institutrice, Interlaken;
25. MUle Wolf, institutrice, Lotzwil; 96. Mme Op])ll-
ger-Mirner, institutrice, Bienne; 27. Ml¢ Martig,
professeur, Berne; 28. Mle Theubet, msmmtn(e
Porrentruy; 29. M. Junker, inspecteur d’écoles
secondaires, Delémont; 30. M. Biichler, professeur,
Langnaw; 31. M!e Ziegler, institutrice, Berne.
(Les 10 premiers délégués ont été élus par la
votation générale de I’Association suisse des
instituteurs.)
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3. Le rapport annuwel, publié dans le Bul-
letin n© 1, 15™e année, est approuvé.

4. Reddition des comptes. Lies comptes de la
caisse centrale et de la caisse de remplacement
sont approuvés.

5. Dons. Les institutions suivantes recevront
les dons ci-apres:

a. fr. 500 & la caisse des veuves et orphelins
du S.L.V.;
fr. 200 au sanatoire de Heiligenschwendi;
fr. 50 & la Société pour la protection de la
femme et de l'enfant;
fr. 50 au sanatoire <« Maison Blanche»
Evilard;
fr. 10 & la Société des jardins d'enfants.

b.

C.

d.

a



6. Budget. Herr Graber, Prasident des K. V,,
verbreitet sich iiber die Natwralienfrage, die
infolge Drucklegung der Arbeit des Herrn Dr.
Trosch eine ausserordentliche Ausgabe von circa
Fr. 3670 bedingt. Die Broschiire soll in einer
Auflage von 2650 deutschen und 650 franzosischen
Exemplaren erscheinen. Abgegeben wird sie an
die Primarlehrerschaft, an die Regierungsrite und
Grossriite, sowie an die kantonale und die fithrende
ausserkantonale Presse. Zur Deckung der Kosten
schlagt der K. V. vor:

a. Einen Extrabeitrag von 50 Rp. von 2500 Mit-
gliedern des Primarlehrerstandes = Fr. 1250.

0. Eine Kapitalablosung von Fr. 2000. Der Rest
fillt in die laufende Rechnung.

Der Referent streift die Schritte des K. V. in
der Naturalienfrage: Die Publikation der Be-
soldungsbroschiire, die Unterredung mit dem
Herrn Unterrichtsdirektor und deren Resultate.
Er ermahnt die Lehrerschaft zu gewissenhafter
Beantwortung der Fragebogen vom 3. Januar 1913.
Es soll keiner Ja schreiben, der Anlass zu Klagen
hat. Die Delegiertenversammlung von 1911 be-
schloss, es sei sofort nach Erscheinen der Natu-
ralienbroschiire eine Eingabe an die Staatsbe-
horden zu richten, mit dem Ersuchen, der § 14
des Primarschulgesetzes sei durch ein Dekret zu
interpretieren. Der K. V. ist der Meinung, es
sollten zunichst die Resultate der jetzt einge-
schlagenen Schritte abgewartet werden. Er stellt
daher den Antrag, es sei diese Eingabe noch zu
verschieben. Nach kurzer Diskussion, an der sich
die Herren Rutschmann, Burgdorf, Dr. Ziircher,
Bern, und Blaser, Bern, beteiligen, werden die
Antrige des Kantonalvorstandes genehmigt. Das
Budget passiert sodann ohne weitere Diskussion.
Die Jahresbeitrige bleiben die gleichen wie letztes
Jahr, namlich:

a. Zentralkasse Fr. 6.

b. Stellvertretungskasse: Lehrer Fr. 4, Lehre-
rinnen Fr. 6; Sektion Bern-Stadt: Lehrer
Fr. 11, Lehrerinnen Fr. 20; Sektion Biel:
Lehrer Fr. 9, Lehrerinnen Fr. 12.

7. Ausbau des Korrespondenzblattes. Herr
Graber, Prisident des K.V, referiert. Die Freunde
des Ausbaues iiberschitzen die Vorteile des aus-
gebauten Korrespondenzblattes namentlich in der
Naturalienfrage. Sie unterschitzen auch die
Schwierigkeiten des Ausbaues. Diese liegen in
der Besorgung der Redaktion (der Zentralsekretiir
wirde durch Redaktion zu stark in Anspruch
genommen), in der Beobachtung der Neutralitt,
in der Beschaffung der Finanzen, in der Schi-
digung der bestehenden piddagogischen Blitter,
die auch viel fiir den B. L. V. gearbeitet haben,

- b . -
sowie in dem Verhiltnis zum Jura. Die jetzt
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6. M. Graber, président du C. C,, s’étend longue-
ment sur la question des prestations en nature,
qui, par suite des frais qu’occasionnera 'impression
de la brochure de M. le Dr Trosch, frais évalués
a fr. 3670, nécessitera une dépense extraordinaire.
Ladite brochure paraitra en 2650 exemplaires
allemands et 650 exemplaires francais. Elle sera
remise & tous les instituteurs primaires, aux con-
seillers d’Etat et aux députés au Grand Conseil,
ainsi qu’a la presse cantonale et aux journaux
suisses influents. Pour couvrir cette dépense
extraordinaire, le C. C. propose:

@. une contribution extraordinaire de 50 ct.
percue chez 2500 membres du corps ensei-
gnant primaire = fr. 1250;

b. un retrait de capital de fr. 2000. Le reste
figurerait au compte courant.

Le rapporteur rappelle les démarches faites
par le C. C. au sujet des prestations en nature:
Publication de la brochure relative aux traite-
ments, entrevue avec le directeur de PInstruction
publique, M. Liohner, et résultats de ces démarches.
Il invite le corps enseignant & répondre trés con-
sciencieusement au- questionnaire du 3 janvier
1913. Personne ne doit écrire oui ¢’il a lieu de
se plaindre. L’assemblée des délégués de 1911
avait décidé d’adresser au Conseil-exécutif, sitot
apreés l'apparition de la brochure concernant les
prestations en nature, une requéte tendante i
faire régler par voie de décret l'interprétation du
§ 14 de la loi sur linstruction primaire. Le C.C.
est aujourd’hui d’avis qu’il faut attendre d’abord
les résultats des démarches commencées et propose
des lors de différer 'exécution de cette décision.
Apres une courte discussion, a laquelle prennent
part MM. Rutschmann, Berthoud, Dr Ziircher,
Berne, et Blaser, Berne, les propositions du C. C.
sont adoptées. Le budget est approuvé sans autre
discussion. Les cotisations annuelles ne sont pas
modifiées:

a. Caisse centrale fr. 6.

b. Caisse de remplacement: instituteurs fr, 4,
institutrices fr. 6; section Berne-ville: institu-
teurs fr. 11, institutrices fr. 20; section de
Bienne: instituteurs fr. 9, institutrices fr. 12.

1. Transformation du Bulletin. M. Graber,
président du C. C, rapporte et estime que les
partisans du projet se font des illusions quant
aux avantages qu’assurerait la transformation du
Bulletin, surtout en ce qui concerne la question
des prestations en nature. En revanche, ils ne
tiennent pas suffisamment compte des difficultés
qu’il faut chercher dans le travail de rédaction
(le secrétaire serait surchargé de besogne), la
stricte observation du principe de neutralité, les
moyens financiers et le préjudice causé aux revues
existantes qui ont beaucoup travaillé pour le



bestehende Zweisprachigkeit ‘des Organs konnte
bei bestem Willen nicht aufrechterhalten werden.
Der Referent verkennt die Macht der Presse
absolut nicht, aber diese Macht liegt nicht in
der Vereinspresse, sondern in der politischen
Presse. Unsern Pressdienst miissen wir ausbauen
und besser organisieren. Moge der Entscheid
ausfallen, wie er wolle, von Austritt soll niemand
sprechen, denn einig sind wir in unsern Be-
strebungen zur Hebung der Schule und der Lehrer-
schaft. Herr Graber empfiehlt den Antrag des
K. V., der Ausbau des Korrespondenzblattes im
Sinne der Initiative sei abzulehnen, in der Mei-
nung, dass sich das Korrespondenzblatt in natiir-
licher Weise entwickeln werde. Herr Bill, Giim-
ligen, betont, dass nicht vier, sondern acht Sek-
tionen den Ausbau beschlossen haben. Er stellt
den Antrag, das Korrespondenzblatt solle im
Jahr 24mal erscheinen und Inserate aufnehmen.
Herr Rutschmann, Burgdorf, verteidigt die Ini-
tianten, denen man ungerechterweise unlautere
Motive unterstellt habe. Er stellt den Antrag,
die Angelegenheit sei zu verschieben, der K. V.
moge mit dem Schulblattverein in Verbindung
treten und untersuchen, ob nicht eine Basis zur
Einigung gefunden werden konne. Herr Dr.
Ziircher, Bern, tritt fiir den Antrag des K. V. ein.
Herr Bill zieht seinen Antrag zu Gunsten des
Antrags Rutschmann zuriick. Herr Wiithrich,
Blglen betont, dass die finanzielle Seite der Fracre
noch nicht abgek]art sel. Er beantragt die Ein-
setzung einer Kommission zum genauen Studium
der Angelegenhelt Herr Muhlhe1m Bern, fiirchtet
fir die Neutralitit und Elmgkelt im Verein,
sofern das Korrespondenzblatt ausgebaut werde.
Die Herren Graber und Moser wenden sich gegen
den Antrag Rutschmann, da wir nicht nur mit
dem Berner Schulblatt, sondern auch mit dem
Evangelischen Schulblatt und dem Educateur
rechnen miissen. Rutschmann konnte sich auch
dem Antrag Wiithrich anschliessen. Herr Renfer,
Bern, ist fiir endgiiltige Erledigung der Angelegen-
heit, wihrend Herr Wiithrich seinen Antrag noch-
mals beflrwortet. Damit ist die Diskussion er-
schopft, man schreitet zur Abstimmung. Der
Verschiebungsantrag unterliegt mit 9 gegen 43
Stimmen; der Antrag Wiithrich (Ueberweisen der
Frage an eine Kommission) unterliegt ebenfalls
mit 9 gegen 39 Stimmen. In der Schlussab-
stimmung wird der Antrag des Kantonalvor-
standes auf Ablehnung der Initiative mit 45 gegen
11 Stimmen angenommen.

8. Krankenversicherung. Der Referent, Herr
Blaser, Prisident der Geschéftskommission, weist
auf die schweren Schidigungen der Lehrerschaft
durch Krankheiten hin. Besonders sind es die
Lehrerwohnungen, welche vielfach allen hy-

B. L. V. En outre, il croit que les rapports avec
le Jura bernois en souffriraient. Lia rédaction
actuelle en deux langues ne pourrait, malgré la
meilleure volonté, étre maintenue. M. Graber
estime qu’ll ne méconnait nullement la puissance
de la presse, mais que celle-ci ne réside pas dans
la presse professionnelle, mais dans la presse
politique. Nous devrions par conséquent organiser
mieux notre service de presse.

Que la décision de P'assemblée soit affirma-
tive ou négative, personne ne saurait parler
d’abandonner la Société, car nous sommes et
resterons unis dans nos efforts pour le bien-étre
de l'école et du corps enseignant. M. Graber re-
commande la conclusion du C. C., tendante & re-
jeter la «transformation du Bulletin» proposée
par les promoteurs. Il attend un développement
naturel de notre organe, qui saura se plier aux
circonstances.

M. Bill, de Giimligen, fait observer que 8 sec-
tions et non 4 se sont prononcées en faveur du
projet de transformation. Il propose que le Bulletin
paraisse 24 fois par an et accepte des annonces.
M. Rutschmann, Berthoud, défend les promoteurs,
auxquels on a imputé a tort de méchantes in-
tentions. Il fait la proposition de renvoyer le
vote & plus tard et de charger le C.C. de se
mettre en relations avec le «Schulblattverein»
aux fins de trouver un terrain d’entente. M. le
Dr Ziircher est partisan de la proposition du C. C.
M. Bill retire sa proposition et se rallie a celle
de M. Rutschmann. M. Wiithrich, de Biglen, pré-
tend que le coté financier de l'entreprise n’est
pas encore €clairci et propose la nomination d'une
commision chargée de 1'étude sérieuse de la
question. M. Miihlheim, Berne, craint que la trans-
formation du Bulletin ne nuise a la neutralité
et & la concorde qui doivent régner dans la Société.
MM. Graber et Moser s’opposent a la proposition
Rutschmann, parce que nous n’avons pas a compter
avecle Schulblattseulement, maisaussiavecl’Evan-
gelisches Schulblatt et 'Educateur. M. Rutsch-
mann se range éventuellement a la proposition
Withrich. M. Renfer, Berne, désire qu’on liquide
définitivement cette question, tandis que M. Wiith-
rich recommande encore sa proposition. La dis-
cussion étant épuisée, on passe au vote. Le
projet de renvoi succombe par 9 voix contre 43;
la proposition Wiithrich (renvoi 4 une commis-
sion) succombe également par 9 voix contre 39.
La conclusion du C. C. tendante au rejet de I'mi-
tiative est-enfin adoptée par 45 voix contre 11.

8. Assurance-maladie. Lerapporteur, M. Blaser,
président du Comité directeur, rappelle les pénibles
effets’ qui résultent de la maladie de Uinstituteur.
Les logements d’instituteur qui souvent ne ré-
pondent pas du tout aux exigences de 'hygieéne



gienischen Anforderungen widersprechen. Da ist
es an der Zeit, das hygienische Gewissen der
Mitbtrger aufzuritteln. Es ist nun die Frage,
ob die Lehrerschaft den obligatorischen Beitritt
zur kantonalen Krankenkasse erkliren soll oder
nicht. Die Beitragsleistung wiirde sich nach den
vorlaufigen Berechnungen dieser Kasse nach Ab-
zug des Bundesbeitrages etwa folgendermassen
gestalten: Fir Lehrer und Lehrerinnen bis zum
25. Altersjahr 90 Rp. pro Monat; vom 25.—30.
Altergjahr 90 Rp. und vom 3b5.—40. Altersjahr
Fr. 1.05. Fiir den Beitritt sprachen sich 16 Sek-
tionen aus, dagegen 2, fiir Verschiebung 1.
Von seiten des Zentralkomitees der kantonalen
Krankenkasse sind noch keine ganz definitiven
Bedingungen eingelangt, da die Statutenrevision
der Kasse erst im August beendigt sein wird.
Deshalb beantragt der Kantonalvorstand der Dele-
giertenversammlung, es sei die Behandlung der
Frage des obligatorischen Beitrages zu ver-
schieben, bis die definitiven Offerten vorliegen.
Der Referent hilt jedoch dafiir, dass der Beitritt
zur obligatorischen V erbl(,herung ein Gebot der
Notwendigkeit sei und beantragt personlich, die
Angelegenheit heute zu erledigen.

Diskussion. Prasident Mihlethaler macht
darauf aufmerksam, dass sich zwei Antrige gegen-
tiberstehen: 1. der Antrag des K. V. auf Ver-
schieben und 2. der Antrag des Referenten auf
sofortige materielle Behandlung.

Herr Fawer, Nidau, gibt seiner Freude dariiber
Ausdruck, dass seine Anregungen in Sachen der
Ixranl\envexamherunﬁ im K. V. so grossen Wider-
hall gefunden haben, Das Obligatorium ist eine
notwendlge Sache. Die Herren Krebs (Aarberg)
und Diggelmann (Unterseen) machen darauf auf-
merksam, dass andere Krankenkassen (Helvetia,
Krankenkasse des Amtes Interlaken) geringere
Beitriage erheben und grdssere Ixrankenrrelder
ausnchten als die kantonale ]xrankenkasbe Es
sind noch verschiedene Punkte nicht abgeklart;
beide sind deshalb fiir Verschieben. Herr Fawer
betont, dass die Kassen, die grossere Kranken-
gelder bezahlen, dies nur auf kiirzere Zeit tun,
der Vorteil also ein scheinbarer sei. Der Referent
Blaser hilt daran fest, dass die Sache abgeklart
sel. Man konne ganz gut den obligatorischen Bei-
tritt heute schon beschliessen, die Urabstimmung
aber verschieben, bis die Statutenrevision der kan-
tonalen Krankenkasse beschlossene Sache sei.

Abstimmung: Der Antrag des Kantonalvor-
standes wird mlt 49 gegen 6 Stimmen, die auf
den Antrag des Referenten fallen, angenommen.
Die Angel egenhe1t ist also verachoben, aber der
K. V. soll sie nicht ruhen lassen, sondern die de-
finitiven Antrige der «Kantonalen» seinerzeit

sont la source de bien des maladies. Aussi est-il
temps de réveiller une bonne fois la conscience
de nos concitovens. Aujourd’hui nous avons a
prendre une décision relative a I'adhésion obli-
gatoire a la caisse cantonale contre la maladie.
Lies contributions & cette caisse s’éleveraient
selon les calculs provisoires aux chiffres appro-
ximatifs suivants: Pour instituteurs et institutrices
au-dessous de 25 ans 90 ct. par mois, de 25 2
35 ans 90 ct. et de 35 & 40 ans fr. 1. 05. 16
sections se sont prononcées pour et 2 contre
I’adhésion; 1 section propose de différer la décision.
Le Comité central de la caisse cantonale n’a pas
encore pu soumettre des conditions définitives,
parce que la revision des statuts de la caisse
ne sera terminée qu’en aout 1913. C’est pour
cette raison que le C.C. propose a l'assemblée
des délégués de renvoyer toute décision relative
A la contribution définitive, au moment ou des
offres précises nous seront faites. En revanche,
il est d’avis qu'il s’agit en Toccurence d'une
inéluctable nécessité et propose en son nom
personnel de liquider cefte question séance
tenante. :

Discussion. M. Miihlethaler, président, rend
attentif aux deux propositions opposées: 1° Celle
du C. C. pour le renvoi. 2¢ Celle du rapporteur
pour V'entrée en matiére immédiate.

M. Fawer, de Nidau, se plait & constater que
ses propositions dans le domaine de I'assurance-
maladie ont trouvé tant d’écho au sein du C. C.
I’adhésion obligatoire est une nécessité. MM. Krebs
(Aarberg) et Diggelmann (Unterseen) rapellent
que d’autres caisses ('Helvetia, district d’Inter-
laken) prélevent des cotisations moins élevées
et pavent en cas de maladie des indemnités plus
fortes que la caisse cantonale, que plusieurs points
ne sont pas encore dlucidés et qu’il v a lieu de
différer toute décision. M. Fawer rend attentif
au fait que les caisses qui accordent de plus
fortes indemnités ne le font que pour une courte
durée et que l'avantage en question n'est done
qu’apparent. Le 1appo:teu1 Ebtlﬂle que la situation
est suffisamment éclaircie et qu’on pourrait fort
bien décider séance tenante l'adhésion obligatoire
et différer la votation générale jusqu’au jour ou
les statuts de la caisse cantonale soient définitive-
ment élaborés.

Votation. Lia proposition du C. C. est adoptée
par 49 voix contre 6 en faveur de la proposition
du rapporteur. Ainsi la question est renvoyée
& plus tard; le C. C. ne devra cependant pas la
perdre de vue, mais examiner en temps et lieu
les propositions de la caisse cantonale et présenter
un rapport a I'assemblée des délégués.

9. Reéglement concernant la protection des
membres en cas de non-réélection injustifiée.



priifen und der Delegiertenversammlung wieder
Bericht erstatten.

9. Reglement zum Schutze der Mitglieder
vorungerechtfertigter Nichtwiederwahl. Zentral-
sekretir Graf referiert, indem er auf die Aus-
fithrungen im Korrespondenzblatt Nr. 9 hinweist.
Der Entwurf ist von den Sektionen im allgemeinen
giinstig aufgenommen worden. Einwendungen
wurden folorende gemacht:

a. Der Boykott soll linger als zwei Jahre dauern

b. Abkommen sollen nur getroffen werden, wenn
Selbstverschulden vorliegt oder wenn der
gefihrdete Kollege es wiinscht.

¢. Das Urteil des Inspektors soll nur dann ein-
geholt werden, wenn der K. V. dies fiir nétig
erachtet.

Im Namen des Kantonalvorstandes beantragt
der Referent Ablehnung der Antrige. Das Recht
zum Boykott ist gesetzlich festgelegt, aber es soll
vorsichtig, ohne Missbrauch angewendet werden.
Abkommen miissen oft getroffen werden zur
Sicherung der Existenz der Familien gefihrdeter
Lehrer. Das Gutachten des Inspektors ist not-
wendig, weil jede Intervention eine allseitige ob-
Jektive Priifung bedingt. Der neue § 15 erfordert
eine Aubo"e\taltunor “des Informationsdienstes.
Ohne Diskussion wird Eintreten beschlossen und
hierauf das Reglement nach kurzen Bemerkungen
von Miihlheim, Bern, nach den Antrigen des
K. V. genehmigt.

10. Revision der Staluten des Schweizerischen
Lehrervereins. Der Referent, Zentralsekretir
Graf, kann sich auch hier auf die Ausfithrungen
im Korrespondenzblatt beziehen. Er betont, dass
der K. V.an dem einheitlichen Beitrag von Fr.
festhalten musste, trotz der Opposition einiger
Abonnenten der Schweizerischen Lehrerzeitung.
Der K. V. suchte auch Fihlung mit der fran-
zosischen Schweiz. Grosses Gewicht legt er auf
die Erklarung der politischen und religigsen Neu-
tralitat des S. L. V. und auf den Ausbau des
statistischen Dienstes. Der S. L. V. muss so or-
ganisiert werden, dass er grossere schulpolitische
Aktionen an die Hand nehmen kann. Die Thesen
des K.V. werden genehmigt und gehen als
Meinungséusserung der Sektion Bern des S. L. V.
an dessen Zentralvorstand.

11. Wiederaufnahme von Mitgliedern. Ohne
Diskussion wird aufgenommen Herr Mouche,
Lehrer in La Ferriere (Courtelary). Ein Auf-
nahmegesuch liegt auch vor von seiten des Herrn
Rossé, Lebrer in Courrous (Delsberg). Der K. V.
beantragt Ablehnung des Gesuches, da sich Herr
Rossé 1904, entgegen einer Weisung des da-
maligen K. V., auf die Stelle in La Ferriere ge-
meldet habe. Die Herren Guéniat, Delémont, und

"1I'Office

Le secrétaire permanent rapporte en rappelant
les explications publiées dans le Bulletin no 9.
Le projet a été généralement bien accueilli dans
les sections. Les observations qu’on a faites sont:

a. L'interdit devrait porter sur plus de deux
ans.
b. Un compromis ne devrait étre conclu que
s’il v a faute de l'intéressé ou si le collegue
menacé le désire.
¢. L’avis de linspecteur ne doit étre requis
que lorsque le C. C. le juge nécessaire.

Le rapporteur propose au nom du C. C. le
rejet de ces amendements. Le droit a4 la mise &
I'interdit est admissible au point de vue légal,
mais 1l faut agir avec prudence, afin d’éviter
tout abus. Des compromis sont souvent néces-
saires pour ne pas porter atteinte & l'existence
des familles d’instituteurs.

L’avis de l'inspecteur est nécessaire, parce
quill v a lieu, lors des interventions, de procéder
a un examen tout a fait objectif de chaque cas.
Le nouveau § 15 appelle une transformation de
d’information. IL/entrée en matiere est
décidée sans discussion et le projet du C. C. adopté
par D’assemblée aprés quelques courtes obser-
vations de M. Miihlheim.

10. FRevision des statuts de [ Association
suisse des instituteurs. Lie rapporteur, M. Graf]
secrétaire permanent, rappelle ici aussi les articles
parus dans le Bulletin. Il fait observer que le
C. C. doit s’en tenir & la contribution unique de
fr. 1, malgré Topposition de quelques abonnés a
la < Lehrerzeitung>. Le C. C. a tenté un rap-
prochement avec “la Suisse fr ancaise. Il accorde
une grande importance a la déclaration de neu-
tralité politique et religieuse du S. L. V. et au
développement du service statistique. L’Asso-
ciation suisse des instituteurs devrait étre organisée
de fagon a pouvoir entreprendre les grandes
campagnes politico-scolaires. Les conclusions du
C. C. sont approuvées et seront soumises au comité
du S. L. V. comme étant 'opinion de la section
de Berne.

11. Réadmission de membres. M. Mouche,
instituteur & La Ferriere (Courtelary), est réadmis
sans discussion. Une demande de réadmission
de M. Armand Rossé, instituteur & Courroux, est
soumise a l'assemblée. Le C. C. propose de re-
pousser cette requéte, étant donné que M. Rossé
a postulé en 1904 la place de La Ferriere, malgré
les avertissements du C. C. d’alors. MM. Guéniat
de Delémont et Luginbiihl de Tramelan recom-
mandent de faire droit & ladite requete parce qu'au
fond la place en question n’était pas mise a
I'interdit. Les difficultés qu'éprouve M. Armand
Rossé pour étre réadmis dans la Société serviront



Luginbiihl, Tramelan, beantragen Genehmigung
des Gesuches, da die betreffende Stelle nicht
eigentlich boykottiert war. Die Miihe, die Herr
Rossé hat, wieder Mitglied des Vereins zu werden,
wird jiingeren Lieuten zur Liehre dienen, dass sie
die Weisungen der Vereinsvorstinde nicht mo-
mentaner Vorteile willen in den Wind schlagen.
Mit 24 gegen 10 Stimmen, bei circa 20 KEnt-
haltungen, wird Rossé entgegen dem Antrage
des K. V. wieder in den B. L. V. aufgenommen.
.12, Arbeitsprogramm fiir das Jahr 1913/14.
Herr Miihlethaler, Président der Abgeordneten-
versammlung, referiert. Der Kantonalvorstand
schliagt folgende Fragen vor: 1. Jugendfirsorge-
bestrebungen. 2. Die Reformbewegung in der
Schule. Die Versammlung stimmt dem Antrag zu.

13. Allfilliges. a. Herr Bichsel, Brienz, regt an,
der K. V.solle mit wissenschaftlichen Fachmannern
in Beziehung treten, damit die Lehrerschaft die
Berechtigung erhilt, bei ihnen Auskunft zu er-
halten.

b. Herr Siegrist, Kleindietwil, beantragt, die
Nachnahmen sollten in Zukunft nicht mehr auf
Fr.5.12, sondern auf Fr. 5.15 lauten. Die Differenz
wiirde den einzelnen nicht fithlbar belasten, der
Vereinskasse jedoch circa Fr. 90 eintragen. —
Beide Anregungen gehen an den Kantonalvor-
stand. -— Um 123/, Uhr schliesst Priisident Miihle-
thaler die Tagung, indem er dem K. V., namentlich
den austretenden Mitgliedern desselben, seine
Arbeit im Dienste des B. L. V. bestens verdankt.
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Expedition des Korrespondenzblattes.

Alle diejenigen Mitglieder des B. L.V., die das
Korrespondenzblatt nicht regelmissig erhalten, sind
gebeten, jeweilen unverziiglich dem Sekretariat des
B. L.V. Mitteilung zu machen.
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d’exemple aux jeunes gens qui croient pouvoir
faire fi des avertissements des comités de la
Société. Par 24 voix contre 10 et 20 abstentions
environ, l'assemblée vote, contre la proposition
du C. C, la réadmission de M. Rossé.

12, Programme d’activité pour Uannée
1913/14. M. Miihlethaler, président de 1I’Assem-
blée des délégués, rapporte sur cette question.
Le C. C. propose les objets suivants: 1° Oeuvres
de bienfaisance en faveur de la jeunesse. 2° Le
mouvement réformiste scolaire. L’assemblée ap-
prouve ces propositions.

18. Divers. a. M. Bichsel, de Brienz, propose
que le C. C. entre en relations ave¢ des hommes
de science éminents, afin que le corps enseignant
Jouisse du droit de recourir & leurs offices.

b. M. Siegrist, de Kleindietwil, fait la propo-
sition de ne plus adresser & l'avenir des rem-
boursements de fr. 5. 12, mais de fr. 5. 15. La
différence si minime de 3 ct. serait insensible pour
les membres et .procurait & la caisse sociale un
revenu de fr. 90 environ. Ces deux propositions
seront étudiées par le C. C.

A 123/, h, M. Miihlethaler, président, clot la
séance en remerciant le C. C, en particulier les
membres sortants, du travail accompli au service

du B. L. V.
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Expédition du Bulletin.

Tous les membres du B. L. V., qui ne recevraient
pas régulicrement le Bulletin, sont instamment priés
de vouloir bien en informer immédiatement le Secré-
tariat du B. L. V.

Thunstetten=Biitzberg.

In der Nr. 13 des letzten Jahrgangs meldeten
wir, dass in dieser Gemeinde beantragt wurde,
die Naturalentschidigungen festzusetzen auf
Fr. 200 far die Wohnung, Ir. 110 fir Holz, Fr. 40
fiir Land. Diese bescheidenen Ansiitze wurden
von der Gemeindeversammlung beinahe ein-
stimmig abgewiesen. Wess Geistes Kind die
Leute dort unten sind, zeigt ein Bubenstreich,
der kurz darauf im Pfarrgarten geschah. Dem

Pfarrer wurden wihrend der Nacht einige schine
Spalierbiume von boéswilliger Hand abgesigt!
«Soll das wohl der Dank sein, dass der Pfarrer
sich erlaubt hat, hin und wieder ein tapfer
Wértlein fiir die Forderung der Schule einzu-
legen?» fragt mit Recht ein Einsender im « Bund ».
— Was die Frage der Naturalien betrifft, geben
wir selbstverstindlich den Kampf nicht. auf. Das
erste Wort hat zunéchst Herr Schulinspektor
Wyss, unter dessen Mitwirkung die eben zitierten
Vorschlige zu stande gekommen sind.

Buchdruckerei Ott & Bolliger in Bern.
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